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Brian Luckner

Brian Luckner (b. 1959) was appointed Director of Music and Organist at the
Cathedral of Saint Joseph the Workman in La Crosse, Wisconsin in Ju
1988. In addition to his full-time position at the Cathedral, he is Dirg
Music and Organist at the Shrine of Our Lady of Guadalupe in La C
director of the La Crosse Diocesan Chorale.

He holds the Doctor of Musical Arts degree and the Maste
from the College-Conservatory of Music at the University
the Bachelor of Music degree from the Oberlin College Co
He participated in the “Accelerated Bachelor of Music
School Students” at the Cleveland Institute of M

Dr. Luckner’s compositions are published
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Basilica of the National Shrine of the Immaculat

. Prior to his
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Church of the Guardian Angels in
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necessary to sing the entire set, although that certainly is an
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THE WASHING OF FEET

ANTIPHON 1 Cf. Jn 13:4, 5, 15
After the Lord had risen from supper,

he poured water into a basin

and began to wash the feet of his disciples:

he left them this example.

ANTIPHON 2 Cf. Jn 13:12, 13, 15
The Lord Jesus, after eating supper with his discipes.

washed their feet and said to them:

Do you know what I, your Lord and Master, have done for you?

I have given you an example, that you should do likewise.

ANTIPHON 3 Jn
Lord, are you to wash my feet? Jesus said to him in answer:
If I do not wash your feet, you will have no share with me.
¥. So he came to Simon Peter and Peter sai
—Lord.
Y. What I am doing, you do not know {filfnow,
but later you will come to know.

—Lord.
ANTIPHON 4 13:14
If1, your Lord and Master, hav ed your feet,
how much more should you ach other’s feet?
ANTIPHON 5 Jn 13:35
This is how all will kpgw that
if you have love
Jn 13:34
1 Cor 13:13

ow faith, hope, and charity, these three, remain;
but the greatest of these is charity.

The English translation of the Antiphon from 7he Roman Missal ©2010,
International Commission on English in the Liturgy Corporation.
All rights reserved.







Antiphons for the Washing of Feet
SATB a cappella

The seven antiphons for the Brian Luckne
Washing of Feet in the Based on Gregg
Graduale Romanum
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